6. 13 C/1I3 MOIX / 1Z SLIV MOJIKH / TEARS OF HOPE
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nepeknag ArataHrena Kpmmcbkoro / translation: Ahatanhel Krymsky

I3 cni3 MOIX, nobkKo, 3po4AnNOCh
Iz sliz mojikh, ljubko, zrodylos'
From tears my, O beloved, grew
barato naxyymx KBITOK,
Bahato pakhuchykh kvitok,
Many fragrant flowers,
3iTxaHHA  MmoOi obepHynnco
Zitkhannja moji obernulys'
Sighs my turned
y Xopu cniBy4mx NTaLLOK.
U khory spivuchykh ptashok.
Into choirs of singing birds.
Ak wo ™ MmeHe NOKOXAELL,
Jak shcho ty mene pokokhajesh,
If you me will love,
Hapyto BCi KBITK TObI,
Daruju Vvsi kvity tobi,
[1] give all flowers to you.
I B BiKHax TBOIX COJIOBENKM
I Y viknakh tvojikh solovejky
And in windows  your nightingales
3acTtynnAatb aopory XKypbi!
Zastupljat' dorohu zhurbi!

Will block the road to grief!





